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NEPEKNAL IHCTPYKLIi 3 BUAKOPUCTAHHA
Cisankn mexaHiuHoi HECHT 256



BITAEMO 3 BALLM Yy OBUM BUBOPOM. NMPO NPUOBAHHA
AKICHOIO TEXHIYHO NPOAYKTY. MPOAYKT KOMIMAHIT HECHT.

Y 3B’A3Ky 3 MOCTIMHUM PO3BUTKOM | HeOoOXigHICTIO aganTauil A0 OCTaHHIX
BUMOI SK OMpPeKTMB i cTaHgapTie €C, Tak i HauioHanbHWUX CTaHJapTiB, Yy
NPOOYKTU MOXYTb BYTU BHECEHI TEXHIYHI Ta KOHCTPYKTUBHI 3MiHWN. PoTorpadii
Ta MasnioHKN B LLbOMY NOCIOHUKY € nuwwe ans intoctpadii. (306pakeHHs iHWoro
NPOAYKTY MOXYTb BUKOPUCTOBYBATUCA A5 MOSCHEHHS (OYHKLIT.)

XKogHi npeTeHsil uM ckaprn, nos’dA3aHi 3 UMM MNOCIBHMKOM, HE MOXYTb ByTu
npea’siBneHi (0cobnmBo WOA0 MOXIIMBUX BiAXUNEHb Big HaBegeHUX Y HbOMY
AaHuX), SIKLWO NPOAYKT BiAnoBigae ymoBaMm ycix cepTudikauin i geknapauin i
BUKOHYE QYHKLUIT, SIK 3a3HayeHO Ta onuMcaHo B MOCIOHMKY, i AKWO
BMKOPUCTAHHA NPOAYKTY BiANOBIAAE NPU3HAYEHHIO HA MOMEHT MOKYTKMU.
MeToto uiel HCTPyKUil €, Hacamnepen, O3HAWOMIIEHHS onepaTtopa 3
NPUHUMNAMM MOBOLXKEHHA 3 BMpPOOOM, 1Ooro 36mpaHHAM/BCTAHOBNEHHSM,
npaBunamu 6e3nekn nig Yac BUKOPUCTAHHA, 06CnyroByBaHHs, 36epiraHHs Ta
TpaHCMNoOpTyBaHHSA. |HCTPYKLUilO, SIKa € HeBi4'€MHOK 4YacTUHOK BUPOLY,
HeobxigHO 36epiratm B HagiiHOMy Micui, Wob y mManbyTHbOMY MOXHa Oyno
3HanTK HeoOxigHy iHopmauito. lMNMepenatoum BUPIG iHWIN ocobi, HeobXigHO
TaKoOX nepegaTun iHCTPyKUilo. Y pasi CyMHiBIB 3BEpHiTbCA [0 iMnopTepa abo
mMarasuHy, ge 6yno npungbaHo npogykT.

Mepen nepwmMM BUKOPUCTAHHAM YBaXHO MNpoYnTanTe IHCTPYKUilo 3
ekcnnyaraduit!

INIOCTPOBAHWUIN NOCIBHUK



PACKAGE CONTENTS / LIEFERUMFANG / OBSAH BALENI / OBSAH
BALENIA / ZAWARTOSC OPAKOWANIA / A CSOMAGOLAS TARTALMA

1 1x 6onTt M8x75

2 3x 6onT M6x50

3 8x 6ont M6x40

4 1x 6onT M6x35

5 2x wnniHT @5x35

6 3x ravika M8

7 11x ravika M6

8 2x nnocka warba 98
9 9x Benuka nnocka warba 96
10 6x nrnocka wavba 916
1" 1x crnosydHa BTynka




12 2x BTYIKa 30BHILLHbLOI OCi

13 2x BTYrKa BHYTPILIHBLOI OCi

14 2x BTYIIKa Korneca

15 1x 3'egHyBarnibHa NnacTuHa pyyku
16 1x NPUBOOHUN WITUET

17 1x R wtndt

18 1x KOHTpramka CTynku

19 2x TpybKa py4ku

20 1x ornopHa Hora

21 1x NigKNIOYMTU TPYOKY

22 1x BiJperynoBaTu WTaHry

23 1x MOHTaX KapkacHoi Tpyou

24 2x Koneco

25 1x OyHkep B 360pi

26 1x eKpaH

27 1x JOLLIOBUK

28 1x nracTuHa perynoBaHHS NOTOKY
29 1x perynioBanbHa nnactuHa

30 1x KOPOTKUW LIATYH

MOHTAX




STEP 1/ SCHRITT 1/
KROK 1/ KROK 1/ KROK 1

/ 1 LEPES

KPOK 1: BctaHOBIiTb KOoneco

A BcTaBTe B BiCb BTYIKY BHYTPILLHBLOI OCi Ta BTYIKY
30BHILLHBOI OCI.

B BcTaBTe koneco i po3nipKy B BiCb.
BcTaHoBiTb nnocky wanby @16 Ha Bicb.

D BctaHoButn winniHt @5x35 B OTBip Ha ronosLi oci i
3aKpinMTN UOro 3rMHOM.

E BcTaBTe B BiCb BTYIKY BHYTPILLHBLOI OCi Ta BTYIKY
30BHILLHBOI OCI.

F BcTtaHoBITL KONeco Ta MNpoknagky Ha BiCb, MOBEpPHITbL ABa
OTBOPW, MOKM BOHM He OyayTb Ha OfHINM niHil, BCTaBTe
LUTNPTOBY BTYSIKY, @ NOTIM 3aKpiniTbe CTaneBnM APOTOM.

G BcTaHoBiTb nnocky wanby @16 Ha Bicb.

H BcTaHoBITb WNNIHT @5x35 B OTBIp Ha ronoBLi Oci i 3aKpiniTh
NOro 3rMHoOM.

CH Takox € 4 WT. NNOoCKMX Wwanbd B16, ki BUKOPUCTOBYIOTLCS

Ans 3a30py BigNOBIAHO 4O BaLUMX BUMOT.




STEP 2/ SCHRITT 2/
KROK 2 / KROK 2 / KROK 2
/ 2 LEPES

KPOK 2:MoHTax OnopHa Hixkka

MoHTax KapkacHoI Tpybu

HewnnoHoBa koHTpranka M8

3'eaHyBarnbHa BTysKa

LecturpaHHum 6ont M8x75

LLlan6a Benuka J6

HewnnoHoBa KoHTpramnka M6

LecturpaHHum 6ont M6x40

I({o(MMmM[[CIO|®|>

OnopHa Hora




n STEP 3 / SCHRITT 3
/ KROK 3 / KROK 3
/ KROK 3/ 3 LEPES

KPOK 3:BcTtaHoBiTb OyHKep

BcTaBTe ronosky oci B OTBip Ha AHi ByHKkepa.

B BcTtaHOBIiTb OYHKeEp Ha MOHTaxXHy TpybKkKy,
BUKOPUCTOBYIOYM 6 wecTturpaHHmnx 6ontiB M6x40,
nnocky wanby 6 i rankn M6.

C BcTtaBTe wnunbKy B OTBIp Y BEPXHIN 4YacCTUHI
NMOBOPOTHOT OCi.




STEP 4/ SCHRITT 4/
KROK 4 / KROK 4 / KROK 4
/ 4 LEPES

KPOK 4: BigperynioBatu pyuKky

Pyuka TpyOka

MnacTuHa 3’egHyBaya py4ku

WecTturpaHHum 6ont M6x50

MigkniounTn TPYOKY

[anka M6

MM O|O|0|>

MnactuHa peryntoBaHHA NMOTOKY




STEP 5/ SCHRITT 5
/ KROK 5/ KROK 5
| KROK 5/ 5 LEPES

KPOK 5: 36epiTb py4Ky Ta OnopHy HiXKY

Pyuka

LecturpaHHumn 6ont M6x35

3'eaHyBarnbHa NnacTuHa py4vku

LecturpanHHum 6ont M6x40

[[anka M6

LLlan6a Benuka &6

PerynioBanbHui 3'egHyBay

I({oMM[TCIO|T|>

LLlan6a Benuka &6

@)
T

[lanka M6

OnopHa Tpyba




KPOK 6: MOHTaXHi CTPWXHI

BigperynioBati pyyky B HUXKHE NONOXEHHS.

BioKkpyTiTb KOHTprarvky i BCTaBTe rBUHT B OTBIp

36epiTb TYT KOHTPramky.

BctaBTe rBUHT y Ui ABa OTBOPM.

36epiTb ABi nnocki Wwanbu J8 i kKoHTpramnky M8.

Bigperynonte py4yky

KopoTkun watyH

I|(O|MmMmMoOoO(O|w|>

3a noTpebu BTArHITL CiTKy ByHKepa B By30n byHkepa

STEP 6 / SCHRITT 6
/ KROK 6 / KROK 6

| KROK 6 / 6 LEPES (ﬂ,@




STEP 7 / SCHRITT 7 /
KROK 7 / KROK 7 / KROK 7
| 7 LEPES

KPOK 7: KopuryBaHHA

[MepeMmicTiTb MONOXEHHA pyykuy, LWo6 3adikcyBaTu
NOTPiIBHE NONOXEHHS PYKU.

MepeMicTiTb pyyKy BIgMNOBIAHO A0 CTPINkKM, LWOO
BigperyntoBaTu po3mMip oTBOPY Ha AHi ByHkepa.

TyT, 3MiHIOKO4MM MONOXEHHS BONTIB i ranok, BM TakKOX
MOXETe BigperynioBaTu pyyky Ha HauKpally BUCOTY
Bi4MOBIQHO 4O CBOro POCTY.

BigperynionTte ui ABi ramku, wob MOBHICTIO 3aKpUTU
abo BigKpuTK OTBIp By3na ByHKkepa Ta peryntoBasnbHOI
NNacTuUHN.

CUMBOIJIN BE3IMNEKAU




Bawy mawwuHy cnig BukopuctoByBatn obepexxHo. Tomy Ha
MaLUMHY HaKIeeHo HaKnewnkn, Wwob Hao4HO HaragaTu npo
OCHOBHI 3anobixHi 3axogun, sSiKUX crnig AoTpuMmyBaTtmcs nig
4ac BUKOPUCTAHHS. IXHE 3HAYEHHS NOACHIOETLCS HUXKYE.

Lli Haknenkn BBaXKatTbCA YACTUHOK MaLUMHW, | 3@ XXOOHUX
obcTtaBuH X He MoxHa npunmatn. NMOMEPEOXXEHHA:
3Haku 6e3neKkn NOBUHHI OYyTU YiTKMMKM Ta BUOAMMUMMU
Ha obnagHaHHi. 3aMiHiTb 3HAaKU 6e3neKun, AKLWO BOHU
BiACYyTHi abo Hepo36ipnuBsi.

[MpaBunbHe TrymaveHHs UMX CUMBOSIB [03BOMUTbL Bam
Kpawe Ta 6e3neyHiwe BukopuctoByBatu BuUpi6. byab
nacka, BUBYITb IX i AidHanNTeCA IX 3HAYEHHS.

HacTynHi nonepen)xysaribHi CMMBONM HaragyoTb BaM MNpo
3axoan 6esnekun, SKMX cnig BXvMBaTKU Nif Yac ekcnnyatauil
MaLLUVHN.

[MpounTanTe IHCTPYKLitO 3 ekcnnyartauil.

He BukopucToBynTe Len BMpIiO nig AoWeM i He 3anuwanTe
MOro Ha Bynuui Nig yac gouyy.

BukopucTtoByinTe 3acobu 3axncty oden!

He posBonanTte gitam rpatucs abo 3anasnTtu B po3kuaav.




3aBxan TpuMauTe pykum Ta HOru nopani Big PyXoMuXx
YacCTUH.

OpdarHiTe 3axncHi pykaBu4km!

laeHTudikaLinHum Homep cTaTTi

IAN

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU

[loBxunHa 105 cm

WnpuHa 74 cm

Bucota 6e3 pyuyku 75 cm

Bara 12,6 Kr

Tuck B LWUMHaAX 25 PSI (1,72 6ap)
EMHiICTb 56 Kkr

O6em 60 n

YMoBU poboTH -5°C - +35°C
TexHIYHI XapakTepuUCTUKMN MOXYTb

OyTn 3miHeHi 6e3 nonepemKeHHs.

IHCTPYKLUIA 3 BUKOPUCTAHHA
3MICT
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3BepHiTb 0COBNUBY yBary Ha BUAINEHi IHCTPYKLIT, SKi BKa3yOTb Ha TaKi PU3UKN:
YBAIA! CurHanbHe cnoBo (MiTKa cnoBa), ske BUKOPUCTOBYETbLCA AnNA
No3Ha4YeHHA NOTEHLUiNHO Hebe3ne4vyHoi cuTyauii, Wo MoXe Npu3BecTu A0
cMmepTi abo cepno3HUX TpaBM, AKLO LbOMY He 3anobirTu.

YBAIA! CurHanbHe cnoBo (MiTka cnoBa). Y pa3i HeaoOTpPUMaHHSA
IHCTPYKLiN MM nonepepXaemMo NPO NOTEHUiMHY HebGe3neky nerknx abo
cepenHbOI TAXKOCTI TpaBM Ta/abo NOLWKOAXKEHHA MALWWMHN YU MaMHa.
BaxnuBe noBiaoOMIeHHS.

Mpumitka. TyT HapaeTbCcA KOpUcHa iHopmauis.

YMOBU BUKOPUCTAHHA

YBATA! MPOYUTAUTE IHCTPYKLIIO 3 EKCMNYATALLI! MpouuTaiite BCi
IHCTPYKUiI nepen no4yaTKkoM po6oTu. 3BepHiTb OCOONMBY yBary Ha
IHCTPYKLi 3 TeXHIKM 6e3neKku.

HE OOTPMMYBAHHA IHCTPYKUIA TA HE OOTPUMAHHA 3AXOA4IB
BE3MNEKK MOXE MNPU3BECTU OO MNOWKOMXEHHA BWUPOBY ABO
CEPMO3HMX TPABM YU HABITb CMEPTEIbHUX TPABM.



AKWwo BM NOMITUNKN Oyab-AKi MOLUKOMKEHHS Mig Yac TpaHCrnopTyBaHHA abo
po3nakyBaHHs, HEranHo noesigoMTe cBoro noctadanbHuka. HE 3JABATU B
EKCIJTYATAUIHKO.

CNMEUIAJIbHI NTONOXEHHA TA YMOBU BUKOPUCTAHHA

Llen npoaykT npu3HaYeHUn BUKIHOYHO NS BUKOPUCTaHHS:

- po3nogain gobpue, HACiHHA Ta 4OPOXHBLOT CONi

- 3rigHO 3 BIiAMOBIAHWMM OnMUcamMn Ta BKasiBKaMuM 3 TEXHIKM Oe3neku B Lin
IHCTPYKLUiT 3 ekcrinyaradil.

byab-sike iHWe BUKOPUCTaHHA HE 3a NPU3HAYEHHSIM.

Akwo BMUpi® BUKOPUCTOBYETLCSA 3 Byab-sIKOK0 METO0, BiAMIHHOK Bif, LiNIbOBOro
Npu3HadYeHHsl, abo B pasi HecaHKUioHOBaHOI Moaudikauii, 3akoHogaB4va
rapaHTis Ta 3akoHOA4aBya BignoBiganbHICTb 3a AedekTn, a Takox byab-aka
BignosiganbHiCTb 3 60Ky BMpOOHMKa ByayTb HEQINICHUMMW.

He nepeaHTaxynte! BUKOpUCTOBYMUTE NPOAYKT NULLE NS TUX MOTYXXHOCTEMN,
Ans aknx BiH 6yB po3pobneHunn. NMpoaykT, po3pobrneHun Ona NeBHOI METH,
BMKOHYE ii Kpawe Ta 6esnevHille, HK TOW, KM Mae aHanoriyHy yHKuito.
Tomy 3aBXau BUKOPUCTOBYNTE MpaBUbHUN OS5 NEBHOI METW.

MawnTe Ha yBasi, WO Hawi MNPOAYKTM He MpusHadveHi Onsi KOMepUiNHOro,
TOPriBefbHOIr0 YN NMPOMUCIIOBOrO BMKOPUCTaAHHA BIiAMNOBIAHO 00 1X UiNbOBOro
npudHayeHHd. Mu He Hecemo BIigMOBIg4AaNbHOCTI, AKWO NPOAYKT
BMKOPUCTOBYETbLCA B LnX abo noaibHMx ymoBax.

Tam, ge ue HeobXigHO, OOTPUMYWTECHA NpPaBOBMX BKa3iBOK i HopM, W06
3anobirTn MOXNMBMM HeLacHMM BUNagkam nig Yac poboTu.

YBAlA! Hikonn He BuMKOpUCTOBYWTE BMUpPIO, AKWO BiH 3HaxoAUTbCA
no6nusy noaen, ocobnuBo Aiten abo aomalwHix TBapuH. KopuctyBay
Hece BiAnoBiganbHICTb 3a BCi 30MTKM, 3aBAaHi TpeTim ocobam abo
IXHbOMY MauHy.

36epiranTte L0 IHCTPYKUilO 3 ekcnnyaTtauil Ta BUKOPUCTOBYWTE Ti, KONM Bam
3HagobuTbCca gopartkoBa iHopMmauia. AKWO BM He po3yMieTe Oesiki 3 LuX
IHCTPYKLIN, 3BEPHITLCA A0 CBOro gunepa. AKWO NpoAyKT NO3MYaeTbCs iHLWIN
0cobi, pa3oM 3 HUM HeOBXiQHO MNO3NYNUTK LiKO IHCTPYKLitO 3 ekcnyaTadi.

HABYAHHSA

YBecb 06CrnyroByoMMn nepcoHas noBuMHEH ByTU HaneXHUM YMHOM HaBYEHUN
BMKOPWUCTAaHHIO, eKcnnyaTtauii Ta HanawTyBaHHAM i 0cOBrnmMBO O3HanMOMMeHWI
i3 3a60poOHEHMU BUAAMM OiANbHOCTI.

* YBaXHO npoyuTanTe IHCTPYKUii Ta 30epexiTb 1X AN BUKOPUCTaAHHS B
ManbyTHbOMY Ha BUNALOK, SKLLO BM HE BNEBHEHI Y NpaBuibHin poboTi.



* Hikonn He go3BonanTe BUKOPUCTOBYBATU NPUCTPIN OiTAM abo noaam, ki He
3HanoMmi 3 uuMu iHCTpyKuiamu. Micuesi npaBuna MOXyTb BU3HayaTu BiKOBe
obmexeHHs1 onepaTtopa.

* MpoayKkT He NpU3HAYeHUn A4S BUKOPUCTaHHS ocobamu (BKMoYaroun giten) 3
obmMexeHnMn (PiI3BUYHUMKN, CEHCOPHUMWU YN PO3YMOBUMK 3aiGHOCTAMM abo
BiACYTHIMM OOCBIAOM i 3HAHHAMMN, AKLLO BOHW He nepebyBatoTb Mig Harngagom
ocobu, BignosiganbHOI 3a ix 6e3neky, abo skwo us ocoba He HaBymnacs
KOpUCTyBaTUCH NPOAYKTOM .

IHCTPYKUII 3 TEXHIKU BE3NEKWU

IHCTPYKUII 3 BE3MNEKW ONA NPUCTPOLO

* He gossonsnte HiKOMy npautoBaTy 3 po3rnoBcloaXyBadeMm 6e3 BianoBigHMX
IHCTPYKU,iN.

* He gossonanTte gitam kepyBaTtu poscitoBavyem.

* Bupi6b He MoOxHa BMKOpPMUCTOBYBaTW: BTOMSIEHMM ntoasMm, ocobam y cCTaHi
ankoronbHOro CH'AHIHHA, NAAM, SKi NPUAMalOTb HaApPKOTUKM abo  iHLWi
PEYOBUHK, LLIO 3HWXYIOTb YyBary, BariTHUM >iHkam, ocobam i3 noraHuUm
di3NYHMM CTaHOM, NIOAAM, AKi HE YNTAKOTb IHCTPYKLII, OITAM.

» Opgsarante 3acobu 3axuUCTy oYen i pyk nig Yac poboTn Ta 3acTOCyBaHHSA
XimikaTiB Oons ra3oHy 4u cagy.

* [lpouynTanTe IHCTPYKLII HA ETUKETLI XIMIYHUX PEYOBUH i 3aCTEPEXEHHS LLIOAO
MNOBOKEHHS Ta 3aCTOCYBaHHSA XiMmikaTiB, NnpuabaHnx ansg po3HECeHHs.

* Hikonu He BUKOPUCTOBYWUTE Bi3OK AS1 PO3KUAAHHS Y BITPSAHY noroay.

* He BukopuctoBynte BUpIO y Micusx, Ae Yy Bac Hemae CcTabinbHOro
MOMNOXEHHA Ta ONOpPW AN Hir, Hanpuknag Ha cxunax abo nicna gowy. Taki
AiNSHKN MOXYTb BYTU CNU3LKMMKU Ta HeBEe3NeYHNMMU.

* MaLwumHo MOXe KepyBaTu nvwe ogHa ocoba.

* He 6ixiTb 3 npucTtpoem. Iig yac poboTn 3 pos3kngademM HoCiTb MiLHE 3aKpuTe
B3yTTA. CriigkynTe 3a KpuXaHUMM NoBepxXHsIMU abo MOKPOI TPaBolo.
 TpumanTte BCi ranku, 60onTM Ta rBUHTU MILHO 3aTArTHYTUMMU, LWOO
nepekoHaTucs, Wo obrnagHaHHA 3HaxoauTbes B 6e3nedyHomy pobovomy CTaHi.
* JOTpUMYMTECH IHCTPYKLUIiMA 3 TEXHIYHOrO 06CNYroByBaHHA Ta 3MaLlyBaHHS, K
3a3Ha4yeHo B LIbOMY MOCIBHUKY.

» 3aBXau TpMmanTe pyku Ta HOrM nogani Big pyXoMux YacTuH.

* Hikonn He Oykcupynte po3kmgad 3a AOMNOMOrod MOTOPU30BAHOrO
TpaHCMOPTHOro 3acoby.

* He nepeBuLynTe MakcMmarbHy BaHTaXONiANOMHICTb 0bnagHaHHS.

* HeranHo 3MmiHiTb abo BigpEMOHTYBATM NOLLKOAXKEHI aB0 3HOLLEHI YaCTUHW.

NMPODINAKTUKA TA NMEPLUA AOMNOMOrIA



3aBxau OOTPUMYBATUCL MPUHUMMIB HAZAHHSA nepLuol gonomorn y pasi éyab-
AKUX TPaBM.

* Y pasi BanxaHHs XiMiYHUX PEYOBUH HEramHo 3BEPHITLCA A0 Nikaps.

* Y pasi XiMiYHMX OniKiB HEramHO 3HiIMITb 3abpyaHEeHUn oasr, 3anuwianTecs y
BEPTUKANIbHOMY MOSIOXKEHHI, HE BXWBAWTE XXOAHOI PIAVHU Ta HE BUKIMKaUTe
OnoBOTY, HEeranHo 3BepPHITLCA 4O credianicra.

* Akwo y Bac namopounTbCs ronosa abo HyauTb, 6ONNTHL ronoBa UM XUBIT,
HeramHO 3BepHiTbCA [0 Jikapsd. lNosigoMTe MoOMy Mpo Te, AKi XiMikaTn BU
BMKOPUCTOBYETE Ta Bally poboTy (4ac poboTtun, poboyy 30HY, poboui 3acobu
Towo). Wo6 YHMKHYTU Cepro3HMX XiMiYHMX TpaBMm, MNOTpiGHa HeramHa
aonomora.

e AKWO XiMiYyHi pevyoBMHM NoTpanunm B odi abo poT, HEramHo npoMunTe iX
MPOXONOAHOK BOAOK Ta HEramHo 3BepPHITLCA A0 Jikaps.

PO3MNMAKYBAHHA

» PeTenbHO nepesipTe BCi YacTMHW Nicns po3nakyBaHHSA BUPOOY 3 KOPOOKN.

* He BuvknpganTte nakyBasrbHi MaTepianu, JOKM BU IX YBaXXHO He nepesipuTte,
SIKLLIO BOHM HE 3anuLLIUINCSA YaCTUHOK NMPOOYKTY.

* YacTnHn ynakoBkW (MnacTUKOBI MakeTW, KaHLUEenspCbKi CKPINKM TOLO) He
3anuwanTte B HEOQOCTYMHUX AN AiTen Micusix, BOHM MOXYTb OyTu mxepenom
Hebesnekn. IcHye Hebeaneka NPOKOBTYBaHHSA abo 3agyLleHHs!

* AKWO BM NOMITUNM MOWKOOXKEHHA Mig 4Yac TpaHCnopTyBaHHA abo
po3nakyBaHHHA, HeramHo noBiAOMTe CBOro nocrtadanbHuka. He
BUKOpUCTOBYNTE BUPIO!

« PekomeHaoyemo 30epertv naket Ans MNo4anblioro BUKOPUCTAHHS.
[MakyBanbHi maTepianu Bce 0gHO MakTb OyTU nepepobrneHi abo yTunisoBaHi
3rigHoO 3 BIANOBIAHWM 3aKOHO4ABCTBOM. BigcopTynTe pisHi YaCTMHWM yNakoBKU
BiANOBIQHO OO MmaTepiany Ta nepeganTte 1i y BigNOBIiAHI NyHKTM 360py. Ons
OTPMMaHHS 40OAaTKOBOI iHpopMaLil 3BEPHITbCSA 40 MicLEBOI agMiHicTpauii
3acTibkm MoXyTb ocnabHyTy Nig Yac TPaHCNOPTYBaHHS B YNAKOBLLi.

BMICT MAKETY - OMB. PO30IN «IJIIOCTPOBAHUA MOCIBHUK» HA
CTOP. 4

» CTanHgapTHi akcecyapu MOXyTb ByTu 3MiHEHi 6e3 nonepeakeHHs.

* Llen npoaykT notpebye cknagaHHsa. Bupib HeobxigHO npaBunbHO 3ibpaTu
nepen BUKOPUCTAHHSAM.

MOHTAX
OOTPUMYATECSH 3A OOOATKOM Inwctpauin (PUC. 1-7).
EKCIMINYATAL|IS



* [MepemicTiTb pyuyky BIgMOBIOHO A0 CTPinkM, WO6 BigperynoBatn po3mip
OTBOPY Ha AHi OyHKepa i, TaKMM YMHOM, KiNbKICTb PO3KMAAHOro maTtepiany.
AKWO nepeBecTU Baxiflb KEpPyBaHHA B HaWHWX4Ye MONOXEHHSA (BHWU3), OTBIp
3aKpMBaETbLCA. AKLWO BUCYHYTU BaXifb YyNpasniHHA B HaWBULLE MONOXEHHS,
OTBip BIOKPUETLCA. [lepeMicTiTb NONOXEeHHS py4kn, wWob 3adikcyBaTu
NOTPIOHE NONOXEHHSA PYKMU.

* Lle He cnig pobuTtn Ha ra3oHi, OCKINbKM po3cunaHui martepian Moxe 6yTn
BTpayYeHUn Yepes BUNagKkoBe NponnutTs abo rasoH Moxe OyTu MOLUKOOKEHUI
yepes HagMipHe BHECEHHS1 0ObpuB.

* BukopucrtoByinTe Baxinb ynpaeniHHA YBIMK./BUMK., W06 Bigkpueatn Ta
3aKkpuBaTu perynboBaHy NNacTuHy OyHKepa, Konu poskngad pyxaetbcs. Lle
3anyckae i 3yrnmHae martepianbHuUm NoTik.

KOPUCHI NOPAOU

* Oumwante nnactuHy poboyoro Kofeca nicns KOXHOrO0 BWKOPUCTAHHS.
HdobpuBo, WO 3acTtparno Ha nonatax poboyoro komneca, npussege O
HEepPiBHOMIPHOIO PO3KNOAHHS.

* Baw pos3kngay po3pobneHo Ans LITOBXaHHSA 3i LWBMAKICTIO TPpU MUni Ha
FOAVHY, WO € LWBMAKICTIO xoabbw. lMoBinbHiWwi abo BULLi LUBUOKOCTI 3MiHATb
CXEMU PO3MNOBCIOIKEHHS.

 Bonorun, 3aHagto rpyoun abo HepiBHMW MiCOK 3MiHUTb CTPYKTYpYy
pPO3KMAAHHSA Ta WBWUAKICTb NOTOKY.

* PeTernbHO ounwynTe po3kmaad nicns KOXXHOro BUKOPUCTaHHSA. [MpoMunTte mMix
3anipHo nnacTuHO Ta AHOM ByHKepa.

NOPAAUN ONA TAPAHTOBAHOI'O PE3YJIbTATY

1. AKwo Baww ra3oH mMae popmy NPsSIMOKYTHUKA, HAaHECITb 3acib y HangoBLLOMY
HanpsiMKy. HaHeciTb OBi CMyrnm 3arofioBka Ha KOXeH KiHeub [ONS 30HU
noBopoTy. He 3anuwanTte poskuayBad BIiOAKPUTUM, KONMW MNOBEpTaeTeCb —
BUMUKANTE MOro, KON JOCAraeTe KiHUS CMYXKW, a MNOTIM BigKpuBaunTe, KOnu
NoYMHaETe HacTynHy. AKWO Ha rasoHi € AepeBa, BUMKHITb po3kuaad
6esnocepenHbLO Nepea TUM, siK gictatuca go ctoBbypa, a noTiM nepengite Ha
NPOTUNEXHUIA BIK | NPOAOBXKYNTE PO3KUA.

2. fAkwo Baw rasoH mMae HenpasurbHy )OpPMY, HaHECITb CMYry 3arofloBka
MOBHICTIO HABKOSMO HbOrO. [10TiIM HaHEeCITb NPOAYKT TyAU-CIOAN B HAWAOBLLOMY
HanNpPAMKY, BUMUKaO4M po3knaad, Konv OCArHeETe CMYru XaTKu.

3. YHukante «nponyckiB» abo nponywieHux cmyr. Lle o3Hayae, o KoXHa
CMyra 3fierka HaknagaetbCAa Ha Kpan nonepeaHboi CMYru, BUPIBHIOKOYN
CTpinKy Ha ByHkepi 3 Kosielo nonepeaHboro psaay. He BMKOpUCTOBYMTE KOeCco
OS5 BUPIBHIOBAHHS.



Mpumitka: MOPAOA: HaHeCeHHs1 HeBEeNUKOI KifibKOCTi BOAW Ha Ball ra3oH
nepea BUKOPUCTaAHHAM poO3KuAava BUCBITNUTbL Balli paau, nonerwyrym
nocnifoBHe HaHeCEeHHS.

OBCNYIrOBYBAHHA TA 3BEPIFAHHA

* Hikonn He 3anuwante NpoaykT y poskugadi. Bucunte sanuwkm marepiany
Hasa[ B YyNakoBKY Ta LUifTbHO 3aKpUnTe yNakoBKY.

* [licnsa KOXHOroO BUKOPUCTaAHHSA PETENbHO MUKTE, WO6 BMAANUTU BECb
maTepian, Wo npunun go poskngada. lHogi moxe 3HagobuTtuca rapsda Boaa,
o6 BnaanuTK CTinki 3anuwkun. [lante cnpeaepy 4obpe BUCOXHYTH.

* [1pOTPITb raH4ipKO, 3MOYEHOK KOHCEPBYHOYOK OSIiEt0, YCi MeTaneBi YaCTUHN
nicna MuTTAa Ta nepeq 36epiraHHAM.

« 30epiranTe po3kuaay y YUCTOMY CyXOMY MicCLi.

« [lepeg no4aTkOM ekcnnyaTauil nepekoHanWTecd, WO TUCK Yy LUMHAaX
peKkoMeHO0BaHUN.

* [Nepiogn4yHo nepeBipsnTe BCi KPINSIEHHA HA MILHICTb.

* LLlopoKy 4nCTiTh | 3nerka amatlynre gerarni.

* HaHeciTb BOOOCTINKE MAacTUIIO Ha KOPOHHE KOMeco Ta 3ipOuKy.

* Bukopuctosynte aHTMKOpO3iMHy dapby, wobd BiapeMOHTyBaTU noapsinaHi
abo notepti nodapboBaHi meTanesi MOBEPXHI.

* Hikonn He nepeBullyUTe AONYCTUME HaBaHTaXEHHA, Le MoXe
NOLWWKOAUTU PO3KNAAY.

BAXIIMBO: akwo pgetanb notrpedbye 3amMiHW, BUKOPUCTOBYUTE NnULUe Ti
aetani, fKi BignoBigaroTb cneuudikauiasm BUpoOHMKA. 3anacHi YaCTUHM,
AKi He BignoBiaaTb cneundikauissM, MOXYTb CTaTU MPUYUHOIO 3arpo3un
6e3neui adbo noraHoi poboTu.

* Hikonu He 3anuwante matepian y OyHKepi npoTarom TpnBasnoro 4yacy.

* [Mepen 3b6epiraHHAM MepeKkoHanTecHd, WO pPO3KMaad YUCTUM | Cyxuin, LWob
3abesneynTun noro GeanepebintHy poboTy.

» 36epirante B NnpuMilleHHi abo B 3axuLeHoOMy Micui nig Yyac cyBOpOi noroau
Ta B3UMKY.

« 30epiratTy B CyxoMy Ta YMCTOMY MicCLi, HeQOCTynHOMY Ans AiTen, npwu
Temnepatypi — 5° — +30° C.

TUCK B LLUHAX

[NepekoHaunTecs, WO TUCK Yy WKHaxX NpaBUIIbHUA. AKWO TUCK NOBITPSA 3aHaLTO
HU3bKWW, LUMHA MOXe nolukoauTucs abo 3ickoB3HYyTU. HagMipHe HakavyyBaHHS
LUMHN MOXE NPU3BECTN OO0 PO3PUBY LUMHW. [1paBUNbHUA TUCK HakKavyyBaHHSA
3aBxXan 3abesnedyeTbCs 300Ky LUNHM.



[Ans HakayyBaHHA LWMH BUKOPUCTOBYMTE HACOC AN HakadyBaHHS LUWH i3
MaHOMETPOM.

3AMIHA TA PEMOHT LWWUH
YCi pEMOHTU Y1 3aMiHM NPOKOSIIB NOBUHHI BUKOHYBATUCS (paxiBLEM 3 PEMOHTY
LLUWH BigNOBIAHO 40 METOAIB AN TUMY BUKOPUCTOBYBAHOI LUNHW.

CEPBIC

* PeMOHT noBMHEH BUWKOHyBaTUCA KBanidpikoBaHUM MepCcoOHasioM, SAKUN
NOBUHEH BUKOPWUCTOBYBATU iOEHTUYHI 3anacHi 4yacTuHU. Takum 4mHOM Oyae
3abesneyeHunit Tomn Xxe piBeHb 6e3nekn NPoayKTy OO PEMOHTY.

* Mn pekomMeHOYEMO [OBIPATM PEMOHT BUKIIIOYHO aBTOPM30BAHOMY
CEPBICHOMY LIEHTPY.

» [1Nna TexHi4YHOT 4ONOMOrn, peMOHTY abo 3aMOBNEHHS OpUriHaNbHUX 3anacHMUX
YaCTMH MW PEeKOMEHAYEMO BaM 3aBXAau 3BepTatuca Ao Hanbnmkyoro
aBTOpM3oBaHoro cepsicHoro ueHTpy HECHT.

* IHpbopMmaLito Npo Micus obcrnyroByBaHHA MOXXHa 3HaUTU Ha www.hecht.ua
3AMNYACTUHHU

* [pn 3amoBneHHi 3an4yacTvH BKa3ynTe HOMep 3anyacTUHW, NOro MOXHa
3HanTu Ha canTi www.hecht.ua

YTUNI3ALIA

* Llen npoayKT He HanexmnTb Ao NobyToBux BiaxoniB. 36epexiTb HAaBKOSULLHE
cepefoBuLle Ta BiAHECITb Len NPUCTPIA Y BU3HAYEHI MYHKTU NPUAOMY, e BiH
Oyoe oTpumaHuin 6e3kowToBHO. [Ns oTpuMaHHA [oaaTkoBOl iHopmauil
3BEpPHITLCA 40 MicLEeBMX opraHiB Bnagm abo Hanbnmx4oro NyHKTY NpUmnomy.

« 3abe3neumBlUM HaNeXHy yTunisauito uUboro BMpPoOOYy nicns 3akiHYeHHSA
TepMmiHy cnyx6bun, Bu ponomoxete 3anobirtn 6yab-AKMM HeraTtuBHUM
HacnigkaMm [Ona HaBKOMULIHBOrO cepefoBulla Ta 340pOB'S NIOAUHK, K
MOXYTb BUHMKHYTW BHACNIQOK HENPaBUIbHOI yTUNi3auil Lboro npuaay.

* HeHanexHa ytunisauis 3anuwkis macen, ximikatis, batapen, YacTuH BUpoby
(i nogibHoro) mMoxe npu3BecTU [0 3abpyAHEHHs BOOOTOKIB, CTiYHMX BOA,
NOBITPA, I'PYHTY Ta MaTW HeratTMBHWUW BMAWB He JIMWIE Ha HaBKOSIULLHE
cepepoBulle, ane M Ha 300poB'A NAnHW. HeHanexHa yTtunisadia Bigxonis
TaKOX HapaXxae BaCc Ha MOXITMBICTb LUTPaHUX CaHKLUiN.

« 3aBXgu noBepTanTe YMNaKOBKY, akcecyapu, 3anpaBkym Ta NpoayKT Ans
nepepoodku.

« 3B’AXiTbCA 3 MicLUeBOK Bnagok abo nyHkTamm 360py ANs OTPUMMaHHS
Jgetaneun.



http://www.hecht.ua
http://www.hecht.ua

* NMocnyrm HECHT Takox MOXHa BMKOPUCTOBYBaTW ONS YyTusisauil ctaporo
eNeKTPUYHOro Ta enekTPOHHOro obnagHaHHs.

FAPAHTIA HA TOBAP

« Ha uen TOBap MW HaJaeMO HWPUAWUYHY rapaHTiiO, HPULONYHY
Bi4NOBIgaNbHICTb 32 HEQOSIKN, NPOTATOM 24 MIiCALUIB 3 MOMEHTY OTPUMaHHS.

« [Ina KopnopaTuBHOro, KOMEPUIMHOIO, MYHIUMMNANbHOMO Ta iHLWOro, HiX
NPMBaTHOINO BUKOPWUCTaHHSA, MW HaZaeMO HOPUAMYHY rapaHTiio Ta IopuanyHy
Bi4MNOBIgaNbHICTb MPOTAroM 6 MiCcALIB 3 MOMEHTY OTPUMAHHS.

* Yci BUpobU NpuaHaveHi ona AoMallHbOro BUKOPUCTaHHS, SKLWO HEMAE iHLWOI
iHbopmaUii B IHCTPYKUii 3 ekcrinyaTauil Y onuci pobotn. Npn BUKOPUCTaHHI
He Tak abo Bcynepey iHCTPyKUii 3 ekcnnyartauii NpeTeHsia He BU3HAETbCA
NpPaBOMIPHOLO.

» HeBignosigHui BubGip ToBapy Ta Ton dakT, WO ToBap He Bignosigae BallvMm
BMMOram, He MoOxe OyTu npuymHOK Ans peknamauii. lokyneub
O3HaWoOMJIEHUMN 3 BNACTUBOCTAMW TOBapy.

* [lokyneub Ma€e nNpaBo BUMaraTu Big nNpodaBuUsa MEPEBIPKYy npaue3naTHOCTI
TOBapy Ta 03HANOMIEHHS 3 NOro poboTolo.

* OBOB’A3KOBOK0 YMOBOI OTPUMAHHSI FrapaHTINHUX MPETEH3IN € AOTPMMaHHSA
BKa3iBOK 040 eKkcnnyatauil, obcnyroByBaHHs, 4uvLleHHs, 36epiraHHsa Ta
obcnyroByBaHHS.

* [apaHTia He nNOLWMPIETLCA Ha MNOLKOOKEHHS, BUKIUKaHI NPUPOaHUM
3HOCOM, NMepeBaHTaXXeHHAM, HeNpaBUiIbHUM BUKOPUCTaHHAM abo BTpyYaHHAM
Nno3a aBTOPU3OBAHUM CEPBICHMM LIEHTPOM MPOTHArOM rapaHTiMHOro nepioay.

* [@paHTis He MNOLIMPIOETLCA Ha 3HOC KOMIMOHEHTIB, BIJOMMX SK 3BUYaWHI
BUTpPATHI maTepianu.

* [apaHTia He nOoWMPIETECA Ha 3HOLWIEHHA BUPOBY abo KMOro 4YacTuH,
BUKNMUKAHE HOpPMalbHMM BUKOPUCTaHHSAM BMpoby abo 4yacTtuH BUpoby Ta
IHLUMX YaCTUWH, Lo NigaarTbCs NPUPOSHOMY 3HOLLEHHHO.

* Ha ToBapwu, npogaHi 3a HWXK4YOK UiHOW, rapaHTid He MOLIMPIOETLCA Ha
AedekTn, woao skmux byna JomMoBneHa Hux4Ya uiHa.

* [lOWKOMKEHHS, CRNpUYMHEHI fedekTamm maTtepiany abo nomunkamm
BUPOOHMKA, OyayTb YCYHEHi GEe3KOLWITOBHO LWISIXOM 3aMiHM abo peMOHTY.
MepenbavaeTbes, WO NPOAYKT NOBEPTAETHCA 40 HALLOro CEPBICHOIO LEHTPY B
He po3ibpaHoMy BUMMALI Ta 3 4OKA30M NOKYMKW.

* [HCTpyMeHTU ONnSa yunweHHs, obCcrnyroByBaHHS, NepeBipkN Ta BUPIBHIOBAHHSA
He € rapaHTiHMM aKTOM i € NrIaTHUMKU MoCIyramu.

 [Ina pemoHTYy, Ha SKUA He NOLINPKETLCA Aid rapaHTil, BU MOXeTe
BiJpEeMOHTYyBaT/ NOro B HaLIOMY CEpBICHOMY LEHTpi AK nnaTtHy nocnyry. Haw
CEPBICHUN LLEHTP i3 3a40BONEHHSAM CKnage KOLWTOpUC BUTPAT.



* Mu posrnsgaemo Tinbku Ti TOBapu, ski Oynu OOCTaBNeHi YUCTUMM,
YKOMMNNEKTOBAHUMN, Yy pasi BianpaBneHHA TaKOX HaNeXHUM YUHOM
ynakoBaHUMK Ta onnadyeHnmu. ToBapwu, HagicnaHi 6e3 onnatu, sik HerabapuTHi
BaHTaxi, ekcnpecomM abo cneuianbHOK BigNpaBKO - HE NPUNMAaKOTbLCS.

* Y pasi 06rpyHTOBaHOI rapaHTinHOI NpeTeH3ii 3BepTanTecb A0 HaLoro
CEpPBICHOrO LUeHTpy. Tam BW OTpuUMaeTe [JoAaTKoBY iHdopmauilo LWoao
po3rnsagy NnpeTeHsin.



TRANSLATION OF EU/EC DECLARATION OF CONFORMITY / UBERSETZUNG DER
EU/EG-KONFORMITATSERKLARUNG / EU/ES PROHLASENI O SHODE / PREKLAD

EU/ES VYHLASENIE O ZHODE / TLUMACZENIE DEKLARACJI ZGODNOSCI UE/WE /
EU/EK MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT FORDITASA

&l We, the manufacturer of this equip ment and the holder of technical documentation /B3 Wir, der Hersteller des
angegebenen Gerits und Inhaber der technischen Dokumentation / B My, vyrobce uvedeného zafizeni a dritel
technické dokumentace /B3 My, vyrobca uvedeného zariadenia a dritel technickej dokumentacie
/I My, producenci niniejszego sprzetu i posiadacze dokumentacji technicznej /lll Mi, az emlitett
berendezés gyartdja és a

HECHT MOTORS s.r.0., Za Mlynem 25/1562, 147 00 Praha 4, Czech Republic, ICO 61461661

&l declare under our sole responsibility that the equipment specified below complies with the relevant provisions of
the said EU harmonization directives, as well as the harmonized and national standards, provisions and regulations
of governments. / [B erkldren auf eigene Verantwortung, dass das unten spezifizierte Gerét in Ubereinstimmung
mit den betreffenden Bestimmungen, die in der Harmonisierungsrichtlinie der EU angegeben sind, und den
harmonisierten und nationalen Normen, Bestimmungen und Regierungsverordnungen ist. /[ na vlastni
zodpovédnost prohlasujeme, Ze nize specifikované zafizeni je v souladu s pfislu$nymi ustanovenimi uvedenych
harmonizacnich smérnic EU, harmonizovanymi normami, narodnimi normami, ustanovenimi a nafizenimi vlad. /
Bl na vlastnt zodpovednost vyhlasujeme, Ze nizsie $pecifikované zariadenie je v stilade s prislusnymi ustanoveniami
uvedenych harmoniza¢nych smernic EU, harmonizovanymi aj narodnymi normami, ustanoveniami a nariadeniami
viad. & deklarujemy z petng odpowiedzialnoscia, ze nizej okreslony sprzet jest zgodny z odpowiednimi
przepisami wspomnianych dyrektyw harmonizujgcych UE, normami zharmonizowanymi i krajowymi, przepisami
i rozporzadzeniami rzagdowymi. [l miiszaki dokumentacié birtokosa, kizérélagos felel6sségiink tudatéban
kijelentjik, hogy az aldbbiakban meghatdrozott berendezés megfelel az emlitett EU harmonizécios iranyelveknek,
harmonizélt és nemzeti szabvanyoknak, rendeleteknek és korményzati rendeletek vonatkozé rendelkezéseinek.

& Machinery / B Maschinen / 8 Strojnf zafizeni / B3 Strojné zariadenie / {@ Maszyny / [l Gépi berendezés

G WALK BEHIND SPREADER / [ STREUWAGEN / @ ROZMETACI vOZIK / E1 ROZMETACI VOZIK /
@ ROZSIEWACZ WOZKOWY / [ SZOROKOCSI

&l Trade name and type / (B Handelsname und Typ / 8 Obchodni nazev a typ /Bl Obchodny nazov a typ /
{8 Nazwa handlowa i typ / [0 Kereskedelmi megnevezés és tipus

HECHT 256

& Model /B3 Modell /& Model /B3 Model / [ Model / [ Modell

TTS8005 / HTS125LB

& Serial number / B3 Seriennummer / [8 Sériové ¢islo /Bl Sériové ¢islo / @ Numer seryjny / [ Gyari szém

202300001 - 202399999, 202400001 - 202499999, 202500001 - 202599999

&l The following harmonization directives # standards # certificates were used to guarantee compliance. /

(8 Zur Gewahrleistung der Konformitit wurden folgende harmonisierte Richtlinie # Normen # Zertifikate verwendet
/@ Na zaruceni shody byly pouZity nésledujici harmoniza¢ni smérnice # normy # certifikaty: / B Na zarucenie
zhody boli pouzité nasledujlice harmoniza¢né smernice # normy # certifikaty: /@ W celu zapewnienia zgodnosci
zostaty zastosowane nastepujace dyrektywy harmonizujgce # normy # certyfikaty: /[l A megfelelés garantalaséra
a kovetkezé harmonizacios irdnyelvek # szabvanyok # tanUsitvanyok szolgaltak.

2006/42/EC # EN ISO 4254-1:2015; EN I1SO 4254-9:2018 # CE-875-01-310522

&l This declaration was issued on the basis of certificate and measurement protocols of / I Diese
Konformitatserkldrung wurde auf Grundlage von Zertifikaten und Messprotokollen der Gesellschaft herausgegeben /
[ Toto prohlaseni o shodé bylo vydano na zékladé certifikatd a méficich protokolt spole¢nosti / Bl Toto vyhlésenie
0 zhode bolo vydané na zaklade certifikdtu a meracich protokolov spolo¢nosti / @ Niniejsza deklaracja zgodnosci
zostata wydana na podstawie certyfikatu i protokotéw pomiarowych / [l A megfelel6ségi nyilatkozatot az al&bbi
vizsgalé intézet ltal elvégzett tipusvizsgalati jegyz6konyv alapjan adtuk ki:




CGS Hizmetleri Teknik Kontrol Ve Belgelendirme Anonim Sirketi, Kayisdagi Mahallesi Gulcin Sk. No:
2/2 Atasehir, Istanbul, Turkey;
Hangzhou Wanve Testing Technology Co., Ltd., Building 8-1, No. 189 Hongcan Road, Hongken Farm,
XiaoshanEconomic and Technical Development Zone, Hangzhou, Zhejiang, P.R.China;
& In Prague on /B In Prag am /[@ V Praze dne /B3 V Prahe dita /[@ W Pradze w dniu / Ml Praga, détum:
[ 15. 5.2023 |

&l The person empowered to draw up the Declaration of Conformity on behalf of the manufacturer / (3 Person, die zur
Ausstellung dieser Konfortmitétserkléruna]im Namen des Herstellers berechtigt ist /@ Osoba opravnéna vycfracovat
jménem vyrobce Prohl&seni o shodé /B3 Osoba oprévnend vypracovat v mene wyrobcu Vyhlasenie o zhode /[
Osoba upowazniona do sporzadzenia Deklaracji zgodnosci w imieniu producenta / [ A gyérté képvisel6je nevében
a Megfelel6ségi nyilatkozat elkészitésére jogosult személy

| Michal Braxatoris I

&l Title: Certification Officer /EB Position: Zertifizierungsbeauftragter / (& Funkce: Certifikatni referent /
B0 Funkdia: Certifikacny referent / G Stanowisko: Urzednik ds. Certyfikagji / & Beosztas: MinGségbiztositasi referens

C € nr
DIC: CZ 614 ~Tel: 323 661 347




CONFIRMATION OF FAMILIARITY WITH THE OPERATION OF THE DEVICE / POTVRZENI
0 SEZNAMENI SE S OBSLUHOU ZARIZENI / POTVRDENIE 0 20ZNAMENI SA S OBSLUHOU

ZARIADENIA / POTWIERDZENIE ZAPOZNANIA SIE Z EKSPLOATACIA URZADZENIA /
A GEP ATVETELENEK ES BEMUTATASANAK AZ IGAZOLASA

&l The name of device * /@ Nézev zafizeni * / B3 Nazov zariadenia * /[ Nazwa sprzetu * / l Gép megnevezése *
& Model * /@ Model * /Bl Model * /@ Model * / [l Modell *
& Date of purchase * /@ Datum prodeje * / B3 Datum predaja * /@ Data sprzedazy * / I Ertékesités id6pontja *

& Serial number of the machine * / @ Vyrobni ¢islo stroje * /Bl Vyjrobné Cislo stroja * /& Nr. fabryczny urzadzenia
* | [ Gép gyartas széma *

& Buyer (name, company name), address * / @ Kupujici (jméno, nézev firmy), adresa * / B3 Kupujlci (meno, nazov
firmy), adresa * /@ Nabywca (nazwisko, nazwa firmy), adres * / [l Vevd (név vagy cégnév), cim *

&l confirm that | received the device fully functional and complete with instructions and proof of purchase from an
official authorized dealer HECHT MOTORS and accept the terms of this warranty. / @ Potvrzuji, Ze jsem zafizeni obdrzel
pné funkéni a kompletni, s ndvodem k pouZiti a dokladem o koupi od oficidlniho autorizovaného prodejce firmy HECHT

MOTORS a akceptuji podminky této zaruky. / B3 Potvrdzujem, Ze som zariadenie dostal plne funkéné a kompletné,

s ndvodom na pouZitie a dokladom o kipe od oficidineho autorizovaného predajcu firmy HECHT MOTORS a akceptujem
podmienky tejto zaruky. / @ Oswiadczam, ze urzadzenie odebratem w pefni sprawne i kompletne wraz z Instrukcja
obstugi oraz dowodem zakupu od oficjalnego autoryzowanego dystrybutora firmy HECHT MOTORS i akceptuje warunki
niniejszej gwarancji. il Igazolom, hogy a gépet miikodéképes éllapotban és hianytalanul, a hasznalati Gtmutatéval
egylitt atvettem a HECHT MOTORS cég hivatalos forgalmazojatdl. A gép garancialis feltételeit elfogadom

ED* fills seller /@ * vyplni prodejce / Bl * vyplni predajca /& * wypetnia sprzedawca / [ * az értékesitG tolti ki

i ; o : &0 Stamp and signature * / @ Razitko a podpis prodejce * / &I
Eﬂkﬁ ufgz‘eﬂgjﬁﬁérﬂpﬁfg o IC(UF;LE%C\'/:% iﬁgﬂg's Peciatka a podpis predajcu * /&8 Pieczatka i podpis sprzedawcy *
PY) e e / [0 Ertékesitd bélyegzdje és aldirdsa *

CENTRAL SERVICE / CENTRALNI SERVIS / CENTRALNY SERVIS / SERWIS CENTRALNY / KOZPONTI SZERVIZ

HECHT MOTORS s.r.0., U Mototechny 131, 251 62 Tehovec, Tel: +420 323 601 347, Fax: +420 323 661 348,

www.hecht.cz, servis@hecht.cz ® HECHT SK, spol. s r.0., Letiskova 20, 971 01 Prievidza, Tel: +421 46 542 03

20, Fax: +421 46 542 72 07, www.hecht.sk, reklamacie@hecht.sk ® HECHT Polska sp. z 0.0., ul. Mickiewicza

54, 66-450 Bogdaniec, Tel: 48 957 117 140, Fax: 48 957 117 141, www.hechtpolska.pl, info@hechtpolska.pl
® HECHT HUNGARY Kft., Il. Rakoczi Ferenc Ut 323, 1214 Budapest, www.hecht.hu






